Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 812/2013)

1 Brand name Vaillant
2 Models | VPS 300/3-7
Il VPS 500/3-7
1 VPS 800/3-7
\% VPS 1000/3-7
\% VPS 1500/3-7
\ VPS 2000/3-7
| Il n \ v Vi
3 Hot water generation: Energy-efficiency class B B B B B B
4 Heat retention losses S w 69,6 80,8 96,7 104,2 121,3 132,5
5 Cylinder volume v / 303,0 491,0 778,0 962,0 1.505,0 1.917,0
6 Al of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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Product information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)

1 Brand name Vaillant
2 Models | VPS 300/3-7
1] VPS 500/3-7
1} VPS 800/3-7
v VPS 1000/3-7
\Y VPS 1500/3-7
Vi VPS 2000/3-7
| [} n v \'s \Y|
7 Cylinder volume 14 / 303,0 491,0 778,0 962,0 1.505,0 1.917,0
8 Heat retention losses S w 69,6 80,8 96,7 104,2 121,3 132,5
9 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating
and installation instructions.
10 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal.
1 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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(1) Naziv marke (2) Modeli (3) Priprema tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Gubici odrzavanja topline (5) Zapremina spremnika (6)
Svi podaci sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o
proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti posljedica razlicitih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vaze¢i su jedino podaci sadrzani u
ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina spremnika (8) Gubici odrzavanja topline (9) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu,
instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje. Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje. (10) Procitajte i slijedite
upute za rad i instaliranje u svezi s montazom, instaliranjem, odrzavanjem, demontazom, recikliranjem i/ili odlaganjem. (11) Svi podaci
sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima
navedenim na drugim mjestima, mogu biti posljedica razlicitih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeci su jedino podaci sadrzani u ovim
informacijama o proizvodu.

(1) Naziv marke (2) Modeli (3) Pripremanije tople vode: klasa energetske efikasnosti (4) Gubici u zadrzavanju toplote (5) Zapremina rezervoara
(6) Svi podaci koji su sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu
na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo
podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina rezervoara (8) Gubici u zadrzavanju toplote (9) Sve specificne mere
za montaZzu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju. Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju. (10) Procitajte i
sledite uputstva za rad i instalaciju radi montaze, instalacije, odrzavanje, demontaze, reciklaze i/ ili uklanjanja na otpad. (11) Svi podaci koji su
sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o
proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razlicitih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo podaci koji su
sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

(1) Nazev znacky (2) Modely (3) Ohfev teplé vody: tfida energetické ucinnosti (4) Ztraty zadrZzeného tepla (5) Objem zéasobniku (6) VSechna
data obsazena v informacich o vyrobku byla zji§téna pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku
uvedenym na jiném misté mohou byt dusledkem rdznych zkusebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto
informacich o vyrobku. (7) Objem zasobniku (8) Ztraty zadrzeného tepla (9) VSechna specificka opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu jsou
popsana v navodech k obsluze a instalaci. Pfectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci. (10) Pfectéte a dodrzujte navody k obsluze

a instalaci pro montaz, instalaci, tdrzbu, demontaz, recyklaci a/nebo likvidaci. (11) VSechna data obsazena v informacich o vyrobku byla
zjisténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt
dasledkem rGznych zkuSebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedend v téchto informacich o vyrobku.

(1) Meerkenavn (2) Model (3) Varmtvandsproduktion: energieffektivitetsklasse (4) Varmholdningstab (5) Beholdervolumen (6) Alle data i
produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de gaeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre
produktinformationer ved brug pa andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse
og er gyldige. (7) Beholdervolumen (8) Varmholdningstab (9) Alle specifikke foranstaltninger i forbindelse med montering, installation og
vedligeholdelse er beskrevet i drifts- og installationsvejledningerne. Laes og fglg drifts- og installationsvejledningerne. (10) Lees og felg drifts-
og installationsvejledningerne ved montering, installation, vedligeholdelse, afmontering, genbrug og/eller bortskaffelse. (11) Alle data i
produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de geeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre
produktinformationer ved brug pa andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse
og er gyldige.

(1) Mark (2) Mudelid (3) Kuumaveetootmine: energiasaastlikkusklass (4) Soojushoiukaod (5) Salvesti maht (6) Kdik andmed tooteinfos on
maaratud Euroopa direktiivide néudeid rakendades. Erinevused teises kohas toodud tooteinfost vdivad tuleneda erinevatest
kontrollimistingimustest. Olulised ja kehtivad on ainult selles tooteinfos sisalduvad andmed. (7) Salvesti maht (8) Soojushoiukaod (9) Kéik
spetsiifilised ettevaatusabindud monteerimise, installeerimise ja hoolduse kohta sisalduvad kasutus- ja paigaldusjuhendites. Lugege ja jargige
kasutus- ja paigaldusjuhendeid. (10) Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid seadme monteerimisel, installeerimisel, hooldamisel,
demonteerimisel, ringlussevétul ja/voi jaatmekaitlusel. (11) Kdik andmed tooteinfos on méaratud Euroopa direktiivide ndudeid rakendades.
Erinevused teises kohas toodud tooteinfost vdivad tuleneda erinevatest kontrollimistingimustest. Olulised ja kehtivad on ainult selles tooteinfos
sisalduvad andmed.

(1) Brand name (2) Models (3) Hot water generation: Energy-efficiency class (4) Heat retention losses (5) Cylinder volume (6) All of the data
that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid. (7) Cylinder volume (8) Heat retention losses (9) All specific precautions for assembly, installation and maintenance are
described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and installation instructions. (10) Read and follow the
operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal. (11) All of the data
that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid.

(1) Ovopagoia pdpkag (2) MovtéAa (3) Mapaywyn {eatol vepou: KaTnyopia evepyelakng atmdédoaong (4) ATrwAeieg diathpnang BepudtnTag (5)
‘Oykog TapIeuTApa (6) Ta dedopéva TTou TTEPIEXOVTaI OTIG TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG £XOUV JIOKPIBWOEI PE TN XProN TWV ATTAITACEWY TWV
EupwTraikwyv Odnyiwv. EviéxeTal va TTPOKUTITOUV dIaQOPEG OE OXEON HE AVOPEPOUEVES TTANPOPOPIES TTPOIGVTWY G€ GAAN B€an Adyw
BIOPOPETIKWY TTPOoUTTOBEéTEWY EAEyXOU. MOVO Ta TTEpIEXOUEVA DESOPEVA OTIG TTAPOUCEG TTANPOPOPIEG TTPOIGVTOG Eival TNUAVTIKA Kal €XOUV 10XU.
(7) Oykog TapieutApa (8) ATrAcIEg dlatpnong BeppdTnTag (9) Ta ouyKekpIpéva TTPOANTITIKG PETPA IO TNV OUVOPPOASGYNAT, EYKATACTACT KAl
ouvTAPNON TTEPIYPA@OVTal OTIG 0dNYieg AeiIToupyiag kai eykatdotaong. AlaBdadete kai Tnpeite TIG 0dnyieg Asitoupyiag kai eykatdoTtaong. (10)
AlaBageTe kal TNPEITE TIG 00NYieG AEITOUPYIAG KAl EYKATAOTAONG OXETIKA YE TNV ouvappoAdynan, eykatdoTacn, cuviipnon,
atoouvapuoAdynon, avakUkAwaon kai/f améppiyn. (11) Ta dedopéva Trou TTEPIEXOVTal OTIG TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG EXOUV OIaKPIBWOET PE TN
XPAoN Twv aTraItAoewy Twv Eupwaikwyv Odnyiwv. EvoéxeTal va TTpokUTITOUV SIaQOpEG 0€ OXEON PE AVAPEPOUEVES TTANPOPOPIES TTPOIOVTWV
ag GAAN B€on ASyw O1a@opeTIKWVY TTPOUTTIOBETEWY eAEyXoU. MOvO Ta TTEpIEXOUEVA dedoPéva OTIG TTAPOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG gival
ONUOVTIKG Kail €Kouv 10XU.

(1) Markanév (2) Modellek (3) Vizmelegités: energiahatékonysagi osztaly (4) Allandé veszteség (5) Tarolasi térfogat (6) A termékinformaciok
kozott felsorolt 0sszes adatot az Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szerepld
termékinformaciokhoz képest eltérések adédhatnak az eltéré vizsgalati korilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformacioban
megadott adatok mértékaddak és érvényesek. (7) Tarolasi térfogat (8) Allandé veszteség (9) A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal
kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az lizemeltetési és szerelési Utmutatdk tartalmazzak. Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és
szerelési Utmutatokat. (10) Olvassa el és tartsa be az lUizemeltetési és szerelési Utmutatok szereléssel, telepitéssel, karbantartassal,
szétszereléssel, Ujrafeldolgozassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos utasitasait. (11) A termékinformaciok kdzott felsorolt 0sszes adatot
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az Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szereplé termékinformaciokhoz képest eltérések
adodhatnak az eltérd vizsgalati korlilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformaciéban megadott adatok mértékaddak és érvényesek.
|V (1) pre€zime (2) modeli (3) Gdens sildiSana: energoefektivitates klase (4) pastavigie siltuma zudumi (5) glabasanas tilpums (6) Visi informacija
par razojumu ieklautie dati ir noteikti, piemérojot Eiropas direktivas noteiktas prasibas. Citos avotos noradita atskiriga informacija par
razojumu var bat iegata, piemérojot atSkirigus parbaudes nosacijumus. Noteicosi un pareizi ir dati, kas noradtti $aja informacija par razojumu.
(7) glabasanas tilpums (8) pastavigie siltuma zudumi (9) Visi Tpasie pasakumi attiecibad uz montazu, uzstadiSanu un tehnisko apkopi apraksttti
ekspluatacijas un uzstadiSanas noradijumos. Izlasiet un ievérojiet ekspluatacijas un uzstadisanas noradijumus. (10) Izlasiet un ievérojiet
ekspluatacijas un uzstadi$anas noradijumus par montazu, uzstadi$anu, tehnisko apkopi, demontazu, otrreizéjo izmanto$anu un/vai
likvidésanu. (11) Visi informacija par razojumu ieklautie dati ir noteikti, piemérojot Eiropas direktivas noteiktas prasibas. Citos avotos noradita
atSkiriga informacija par razojumu var bat iegdta, piemeérojot at8kirigus parbaudes nosacijumus. Noteicosi un pareizi ir dati, kas noradtti $aja
informacija par razojumu.
no (1) Varemerke (2) Modell (3) Varmtvannsoppvarming: Energieffektivitetsklasse (4) Varmholdingstap (5) Beholdervolum (6) Alle data i
produktinformasjonen er fastsatt i samsvar med spesifikasjonene i de europeiske direktivene. Forskjeller i forhold til produktinformasjon som er
oppgitt andre steder kan skyldes forskjellige kontrollbetingelser. Bare opplysningene i denne produktinformasjonen er retningsgivende og
gyldig. (7) Beholdervolum (8) Varmholdingstap (9) Alle spesifikke tiltak i forbindelse med montering, installasjon og vedlikehold er beskrevet i
bruks- og installasjonsveiledningen. Les og fglg bruks- og installasjonsveiledningen. (10) Les og falg bruks- og installasjonsveiledningen i
forbindelse med montering, installasjon, vedlikehold, demontering, resirkulering og/eller kassering. (11) Alle data i produktinformasjonen er
fastsatt i samsvar med spesifikasjonene i de europeiske direktivene. Forskjeller i forhold til produktinformasjon som er oppgitt andre steder kan
skyldes forskjellige kontrollbetingelser. Bare opplysningene i denne produktinformasjonen er retningsgivende og gyldig.
(1) Nazwa marki (2) Modele (3) Podgrzewanie wody: klasa efektywnosci energetycznej (4) Straty ciepta przy zatrzymaniu (5) Objetos$¢
zasobnika (6) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich.
Réznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu mogg wynikaé z innym warunkéw badania. Miarodajne i
obowigzujgce sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (7) Objeto$¢ zasobnika (8) Straty ciepta przy zatrzymaniu (9)
Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi. Nalezy przeczyta¢
i przestrzegac instrukcji instalacji i obstugi. (10) Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac¢ instrukgiji instalacji i obstugi dotyczgcych montazu,
instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub utylizacji. (11) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z
uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Ré6znice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu moga wynikac z
innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.
pt (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Produgéo de agua quente: classe de eficiéncia energética (4) Poténcia de manutengéo (5) Volume do
acumulador (6) Todos os dados incluidos nas informagdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagao das especificagbes das
diretivas europeias. As divergéncias em relagdo a informagdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste
diferentes. Os dados determinantes e validos sdo apenas os que estdo contidos nestas informagdes sobre o produto. (7) Volume do
acumulador (8) Poténcia de manutengdo (9) Todas as medidas especificas para a montagem, instalagdo e manutencéo estéo descritas nos
manuais de operagdo e instalagdo. Leia e respeite os manuais de operagao e instalagdo. (10) Leia e respeite os manuais de operagéo e
instalagdo relativamente a montagem, instalagcdo, manutengéo, desmontagem, reciclagem e/ou eliminagdo. (11) Todos os dados incluidos nas
informacdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagéo das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagéo a
informagdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste diferentes. Os dados determinantes e validos sdo
apenas os que estdo contidos nestas informacdes sobre o produto.
ru (1) Toproeasi mapka (2) Mogenu (3) MpuroToBneHve ropsiveit Boapl: knacc aHeproadgdektnsHoctn (4) Motepu npu coxpaHeHunmn Tenna (5)
O6bem HakonuTens (6) Bce copepxalumecs B MHdopmaummn o6 nsgenum aaHHble Obinv onpegeneHsl Npu cobnioaeHnn npeanucaHuii
EBponeiickux ampektus. Pa3nmuus B nHcpopmaumm o6 nsgenum, npuBeaeHHon B ApYyroM Mecte, MoryT BO3HUKaTb MO NpUYMHE NpoBeaeHUst
pasnuyHbIX UcnblTaHni. OnpeaensoLWMMU 1 AEACTBUTENBHBIMU ABMSOTCA TONBbKO AaHHbIE, coaepXallumecs: B 3Ton uHdopmaummn o6 nsgenuu.
(7) O6bem HakonuTens (8) MoTepw Npu coxpaHeHun Tenna (9) Bece cneunanbHblie Mepbl NPegoCTOPOXHOCTM OTHOCUMTENIbHO MOHTaxXa,
YCTaHOBKM N TEXHUYECKOro 06CNYyXUBaHUA onncaHbl B PyKOBOACTBAX NO 3KCNyatauum n yctaHoske. lpouuntanite pykoBoACTBa No
aKCnnyaTauum n yctaHoBke 1 cnegyinte ux ykazanuam. (10) MpounTarite pykoBOACTBa MO 3KCMyaTaummn U yCTaHOBKe 1 criegywTte ux
yKa3aHWsM OTHOCUTENbHO MOHTaXa, YCTaHOBKW, TEXHUYECKOro 06Cny>X1BaHNS, AEMOHTaXa, BTOPUYHOTO NCNOMb30BaHWUSA U/MNn yTunvsaumu.
(11) Bce copepxalumecs B nHdopmaumm 06 nsgenun gaHHble 6binm onpeaeneHsl Npy cobnioaeHnn npeannucannii Esponenckmx AMpekTue.
Paznunuus B uHpopmauum o6 nsnenuu, NpUBeAEHHON B APYroM MecTe, MOryT BO3HUKAaTb MO NPUYMHE NPOBEAEHUSI PA3NNYHbIX UCTIbITAHUNA.
OnpepensowmymMmn N 4eiCTBUTENBHLIMU ABMSIOTCA TONbKO AaHHble, coaepXallmecs B 3Toi uHopmauum o6 nsgenuu.
Sk (1) Nazov znacky (2) Modely (3) Ohrev teplej vody: Trieda energetickej efektivity (4) Straty z udrziavania tepelného stavu (5) Objem zasobnika
(6) VSetky udaje obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri informaciach
o vyrobku, ktoré su uvedené na inom mieste, m6zu pramenit z rozdielnych skiSobnych podmienok. Smerodajné a platné su iba udaje
obsiahnuté v tychto informaciach o vyrobku. (7) Objem zasobnika (8) Straty z udrziavania tepelného stavu (9) VSetky Specifické opatrenia
tykajuce sa montaze, inStalacie a udrzby su opisané v navode na obsluhu a instalaciu. Precitajte si a dodrziavajte navody na obsluhu
a instalaciu. (10) Precitajte si a dodrziavajte navody na obsluhu a instalaciu tykajuce sa montaze, instalacie, udrzby, demontaze, recyklacie a /
alebo likvidacie. (11) VSetky udaje obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri
informaciach o vyrobku, ktoré su uvedené na inom mieste, mézu pramenit z rozdielnych ski$obnych podmienok. Smerodajné a platné su iba
Udaje obsiahnuté v tychto informaciach o vyrobku.
(1) Ime znamke (2) Modeli (3) Priprava tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Izgube pri ohranjevanju toplote (5) Prostornina
zalogovnika (6) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede
informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti
podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku. (7) Prostornina zalogovnika (8) Izgube pri ohranjevanju toplote (9) Vsi specifi¢ni ukrepi za
montazo, namestitev in vzdrzevanje so opisani v navodilih za obratovanje in montazo. Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in
montazo. (10) Preberite in upoStevajte navodila za obratovanje in montazo za montazo, namestitev, vzdrzevanje, demontazo, reciklazo in/ali
odstranjevanje izdelka. (11) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike
glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti
podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku.
es (1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Produccién de agua caliente sanitaria: clase de eficiencia energética (4) Pérdidas estaticas (5)
Volumen del acumulador (6) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las
especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a divergencias respecto a
las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas
informaciones de los productos. (7) Volumen del acumulador (8) Pérdidas estaticas (9) Todas las precauciones especificas relativas al
montaje, instalacion y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacién. Es imprescindible leer y seguir las

s || NN
0020207412 E

©

S

4/5




S

tr

uk

2024-09-26

indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion. (10) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo
al montaje, instalacion, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacion y siga todas sus indicaciones. (11) Todos los datos incluidos en
las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las
condiciones de comprobacion pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los
Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos.

(1) Markesnamn (2) Modeller (3) Varmvattenberedning: energieffektivitetsklass (4) Varmhallningsférluster (5) Ackumulatorvolym (6) Samtliga
data, som ingar i produktinformationerna har faststéllts med hjélp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som
anges pa andra stallen kan bero pa olika testférutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer &r giltiga. (7)
Ackumulatorvolym (8) Varmhallningsférluster (9) Alla specifika anordningar fér montage, installation och underhall beskrivs i drifts- och
installationsmanualerna. Las och folj drifts- och installationsmanualerna. (10) Las och f6lj drifts- och installationsmanualerna géllande
montage, installation, underhall, demontage, atervinning och/eller avfallshantering. (11) Samtliga data, som ingar i produktinformationerna har
faststallts med hjalp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som anges pa andra stallen kan bero pa olika
testforutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer ar giltiga.

(1) Marka adi (2) Modeller (3) Sicak su hazirlama: Eneriji verimlilik sinifi (4) Sicak tutma kaybi (5) Boyler hacmi (6) Uriin bilgilerinde yer alan
tum veriler, Avrupa direktiflerindeki sartlar cercevesinde belirlenmistir. Baska yerlerde belirtilen Grln bilgilerine gore farkliliklar, test kosullarinin
farkli olmasindan kaynaklanabilir. Sadece bu Urln bilgilerinde yer alan veriler baglayici ve gecerlidir. (7) Boyler hacmi (8) Sicak tutma kaybi (9)
Montaj, kurulum ve bakim igin alinmasi gereken 6zel 6nlemler kullanma ve montaj kilavuzlarinda belirtiimistir. Kullanma ve montaj kilavuzlarini
okuyun ve uygulayin. (10) Montaj, kurulum, bakim, sékme, geri doniisim ve / veya atiklarin bertaraf edilmesine iliskin kullanma ve montaj
kilavuzlarini okuyun ve uygulayin. (11) Uriin bilgilerinde yer alan tiim veriler, Avrupa direktiflerindeki sartlar gergevesinde belirlenmistir. Bagka
yerlerde belirtilen Grtin bilgilerine gore farkliliklar, test kosullarinin farkli olmasindan kaynaklanabilir. Sadece bu urin bilgilerinde yer alan veriler
baglayici ve gegerlidir.

(1) Hassa mapku (2) Mogeni (3) MpurotyBaHHsi rapsiyoi BOAM: Knac eHepreTuyHoi ecpekTuBHOCTI (4) BTpaTtu Ha nigTpumanHs Tenna (5) O6'em
HakonuyyBaya (6) Bci xapakTepmncTukm, LWo MicTATbCS B iHpopmaLinHux maTepianax Ao BMpoby, BU3Ha4eHi i3 3acTocyBaHHAM Npunucis
€BPONENCLKNX AMPEKTMB. AKLLO iHdopMmaLis Npo BMUpPiO 3 iHWKX iHpopmauinHux maTtepianis 4o BUpOOy Biapi3HAETLCS, Lie Moxe ByTu
CMNPUYMHEHO IHLIMMK YMOBaMK NPOBELEHHst BUNpobyBaHb. BuaHauanbHUMK Ta AiINCHUMUN € NULLE XapaKTEPUCTUKM, L0 MICTATLCS B LIUX
iHdbopMmaLiiHMx MaTepianax Ao Bupoby. (7) O6'em HakonnyyBaya (8) Brpatu Ha niaTpumanHs Tenna (9) Bei cneundivHi 3axoam wopao
MOHTaXYy, BCTQHOBJIEHHS Ta TEXHIYHOrO 06CMYroByBaHHs onucaHi B NocibHukax 3 ekcnnyarauii Ta BcTaHOBNeEHHS. [pouuTtaiite nocibHukm 3
ekcnnyarauii Ta BCTaHOBMEHHS | AoTpuMyiTech ix. (10) MpouunTaiite po3ginv NocibHUKIB 3 ekcnyaTauii Ta BCTaHOBIEHHS, LLO CTOCYOTbCS
MOHTaXYy, BCTAHOBIIEHHS, TEXHIYHOTO 06CMNYroByBaHHS, AEMOHTaXYy, BTOPUHHOT nepepobku Ta / um yTunisadii i goTpumyintecs ix. (11) Bei
XapaKTepUCTHKK, WO MICTATLCS B iHpopMaLinH1X MaTepianax Ao BUpoby, BU3HaYeHi i3 3aCTOCyBaHHAM NPUNUCIB EBPONENCHKNX ANPEKTUB.
Akwio iHopmauis npo BMpi6 3 iHWKX iHOPMAaLiiHUX MaTepianiB 40 BUPOOBY BiApI3HAETLCA, Lie MOXe BYT CNPUYMHEHO IHLLMMK YMOBaMM
npoBefeHHs BUNpobyBaHb. BusHayanbHUMK Ta AINCHUMY € NULLE XapaKTePUCTUKN, LLO MICTATLCA B LUX iHpopmaLinHux maTtepianax go
BUpPOOY.
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